Room Service

Café da manha 7h as 10:30h / Tempo de entrega: maximo de 45 minutos / Breakfast 7am to 10:30pm / Estimated delivery time 45 minutes

Prezado hdspede, caso tenha alguma restricdo alimentar, favor contatar nosso departamento de Alimentos e Bebidas.
Dear guest, please alert our F&B department of any food allergies or dietary restrictions.

Servicos de entradas, pratos principais, lanches e sobremesas funcionam de 10:30h as 22:30h com excecdo de pratos 24h.
Room Service hours are from 10:30 am to 10:30pm, except for breakfast and dishes marked as 24h.

Café da manha / Breakfast

Café, cha ou chocolate, leite integral R$95,00

ou desnatado, iogurte, cereal, suco, cesta de paes,

queijos e frios, manteiga e geleias, prato de frutas,

sua escolha de ovos ou tapioca ) )

Coffee, tea or hot chocolate, milk or skim milk,

%ogurt , cereal, juice, bread basket, cheese & cold cuts,
utter and jam, fruit plate, your choice of eggs or tapioca

Entradas / Appetizers

Tabua de Antepastos - frios, queijos e frutas R$89,00
(Salame, Parma, Queijo Gorgonzola, Queijo

Gouda, nozes, uvas e damasco)

Italian sausage, Parma, gorgonzola cheese,

gouda cheese, nuts, grapes and apricot

Saladas / Salads

Salada Caesar de frango R$56,00
Caesar salad with chicken

Salada Caprese com molho pesto R$54,00

Caprese salad-Tomato, buffalo mozarella
and pesto dressing

Sopa e creme / Cream and soup

Sopa de legumes (24h) R$34,00
Vegetables soup

Canja de galinha R$45,00
Chicken soup

Minestrone (com carne ou frango) R$65,00

Vegetables soup witch Chicken or beef

Massas e Risotos / Pasta and Risotto

Risoto de funghi R$76,00
Mushroom risotto )

Risoto de camardo com chips de coco R$92,00
Shrimp risotto with coconut chips

Penne ao molho queijo e nozes R$67,00
Penne with cheese and nuts sauce

Penne ao molho pomodoro R$48,00
Penne with pomodoro sauce

Espaguete a bolonhesa R$59,00

Spaghetti with bolognese sauce

Pratos principais / Main Course

Frango grelhado com legumes ao vapor

e molho de ervas R$72,00
Grilled chicken with vegetables and herbs sauce
Tornedor com Risoto de acafrdo e molho réti R$89,00
Tenderloin with safran Risotto and Roti Sauce

Entrecote com batata rustica ao molho

chimichurri ] ) R$94,00
Entrecote steak and rustic potatoes with

chimichurri sauce .

Peixe do dia grelhado com puré de batatas Baroas

e molho mediterraneo _ R$89,00
Grilled fish of the day served with Baroa mashed potatos
and mediterranean sauce

Salmao com legumes grelhados e molho

de alcaparras ~ R$89,00
Salmon with grilled vegetables and capers sauce

Omeletes / Omelets

Acompanha salada verde ou batata frita
Served with green salad or fries

Simples (24h) R$32,00

Simple Omelet (24h)

Queijo com presunto (24h) R$36,00

Ham and cheese (24h)

Vegetariano (24h) R$36,00

Vegetables (24h)

Sanduiches

Misto quente ou Queijo quente (24h) R$42,00

Ham and Cheese Sandwich or

Toasty Cheese Sandwich

Cheeseburger - Hamburger de 200gr, alface, tomate,

gueljo cheddar, molho barbecue e picles R$59,00
00g hamburguer patty, cheddar cheese, tomato,

lettuce, barbecue sauce and pickles

Filé mignon na baguette com queijo gouda,

cebola caramelizadae mix de cogumelos - R$89,00
Tenderloin sandwich with gouda cheese, caramelize

onion and mixed mushroom

Pizzas

Mugarela R$48,00
Pomodoro sauce and mozarella cheese

Margherita R$53,00
Pomodoro sauce and mozarella cheese

Calabresa R$56,00
Pomodoro sauce, mozzarella cheese and sausage

Parma, Tomate Seco e Rucula R$59,00

Parma, dried tomato and arugula

Sobremesas / Desserts

Pudim de leite R$25,00
Milk pudding

Frutas da estacdo (24h) R$32,00
Fresh fruits (24h)

Salada de fruta (24h) R$24,00
Fruit salad (24h)

Brownie de chocolate com sorvete de baunilha R$34,00

Chocolate brownie with vanilla ice cream

Taxa de Rolha Vinhos/Espumantes R$80,00+10%/Taxa de Rolha Whisky e destilados R$90,00+10% / Cervejas R§7,00+10%
Wines/Sparkling corkage fee R$80,00+10%/ Whiskey and distilled drinks corkage fee R$90,00+10% / Beers R$7,00+10%
Todos os nossos alimentos podem conter tragos de gliten. /All our foods may contain traces of gluten.

Taxa de servigo cobrada conforme acordo coletivo entre o hotel e o Sindicato dos Hotéis, Bares e Restaurantes.

Prices will be increased by a 10% service fee as per the collective agreement between the Hotel and the Union
Nossa cozinha e dependéncias estao franqueadas & visitago. / Our kitchen and its dependencies are open to the public.
PROCON-RJ: 151/Vigilancia Sanitaria: 1746/Seguranca Alimentar: 0800282037/Ministério Péblico do Consumidor (21)2550-9050
PROCON-R.: 151/ Health Surveillance: 1746/Food Safety: 0800282037/ Consumer Public Prosecutor's Office (21)2550-9050
SE BEBER, NAO DIRIJA / DON'T DRINK AND DRIVE
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